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Samodzielny Publiczny Zaklad Opieki Zdrowotnej

Wojewodzki Szpital Specijalistyczny nr 4 w Bytomiu ZP-101
Aleja Legionow 10, 41-302 Bytom, NIP 626-25-10-567, REGON 000296271 Zatacznik Nr 2
tel. +48 323 964 500, e-mail: szpital@szpitald.bytom.pl, www.wssd.pl
___________________________________ do SWZ
OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (poprawiony)
1. DZIALANIE
Projekt P001  eCareMed - rozwdj cyfrowych ustug medycznych w Wojewddzkim Szpitalu Specjalistycznym nr 4 w Bytomiu
Postepowanie 115 Dostawa systemu transkrypcji mowy na tekst.
Element 101 Opis przedmiotu zamowienia
Wersja 2022 -02 - 22
2. WSTEP

Przedmiotem zamowienia jest dostarczenie oprogramowania do transkrypcji mowy na tekst wspomagajacego w czasie rzeczywistym procesami
tworzenia glosem dokumentow medycznych. Wskazane oprogramowanie bedzie uzywane na stanowiskach pracy lekarzy w czesci szpitalnej
przez lekarzy radiologdw w Zakladzie Diagnostyki Obrazowej Zamawiajacego. W ramach zamdwienia Wykonawca bedzie zobowigzany do
przeprowadzenia wdrozZenia dostarczonego oprogramowania, przeszkolenia pracownikow Zamawiajacego oraz $wiadczenia serwisu i nadzoru
autorskiego przez okres min.12 miesiecy.

3. OPIS WYMAGAN

Oprogramowanie musi
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Mie¢ mozliwos¢ uruchomienia w srodowisku Microsoft Windows 64 bitowe wersje wspierane przez Microsoft, zainstalowanym na serwerach,

komputerach stacjonamnych i przeno$nych Zamawiajgacego.

Wspdtpracowaé z zewnetrznymi mikrofonami kierunkowymi stacjonarnymi i naglownymi, przewodowymi i bezprzewodowymi.

ZawieraC zabezpieczenia przed nieuprawnionym dostepem - identyfikacja danego méwcy nastepuje na podstawie uwierzytelnienia dostepu

za pomocg co najmniej identyfikatora i hasta.

Pozwalaé na definiowanie i zarzgdzanie modelami akustycznymi (dodawanie/edycjalusuniecie modelu akustycznego).

Udostepniac modele akustyczne generyczne meskie, damskie i mieszane, na podstawie ktorych tworzone sq indywidualne modele

akustyczne.

UmozZliwiat zarzgdzanie licencjami na modele jezykowe. Administrator powinien posiadac mozliwosé wezytywania i akiualizacji modeli

jezykowych poprzez wczytanie/import jednej lub wielu licencji.

Pozwala¢ na definiowanie i zarzgdzanie stownikami i modelami jezykowymi (import/utworzenie/usuniecie modelu jezykowego)

Blokowa¢ mozliwos¢ uruchomienia rozpoznawania bez wgranej licencji na zakupiony model jezykowy.

Blokowa¢ mozliwos¢ uruchomienia oprogramowania z zainstalowang licencjg jednostanowiskowa na innym stanowisku komputerowym.

Posiada¢ zaimplementowane oddzielnie stowniki ze specjalistycznym stownictwem diagnostycznym z zakresu radiologii (RTG), tomografii

komputerowej (CT), rezonansu magnetycznego (MR), ultrasonografii (USG) oraz stownictwem stosowanym podczas badan EEG, MMG,

angiologii i endoskopii.

Pozwalac na prace uzytkownika w oparciu o bazowy (generyczny) model akustyczny lub utworzony dla niego indywidualny profil akustyczny.

Pozwala¢ na tworzenie indywidualnego modelu akustycznego uzytkownika (méwcy) na podstawie modelu bazowegoe (poprzez rozbudowe

modelu bazowego o indywidualne cechy akustyczne tego uzytkownika) lub poprzez zarejestrowanie pelnego pakietu nagran uczacych,

podyktowanych przez tego uzytkownika.

Pozwala¢ na definiowanie wielu uzytkownikow (mowcow) systemu oraz zarzadzanie ich profilami.

Umozliwiac tworzenie wielu profili uzytkownika dedykowanych dla roznych urzadzen zewnetrznych , np. dykiafondw cyfrowych, urzadzen

mobilnych typu smartphone, itp.

Posiadat mozliwosé automatycznego dostosowania parametrdw rejestracji glosu méwcy do warunkow akustycznych miejsca jego pracy w

$rodowisku lokalnym, zdalnym lub mobilnym.

Pozwala¢ na zmiang parametrow konfiguracyjnych poszczegélnych uzytkownikdw, w tym ich identyfikatorow i haset.

Umozliwia¢ prace z transkrypcjg mowy realizowang w:

a)  $rodowisku lokalnym na danym stanowisku pracy (stacji) zawierajacym graficzny interfejs uzytkownika, wymagane stowniki oraz silnik
rozpoznawania mowy ASR bez koniecznosci polaczenia tego stanowiska z serwerem aplikacji poprzez sie¢ lokalng lub wewnetrzny
Intranet,

b)  $rodowisku zdalnym poprzez udostepniony w lokalnej sieci wewnetrznej serwer automatycznego rozpoznawania (ASR) zwracajacy
wynik rozpoznania na dane stanowisko pracy,

By¢ autonomiczne bez koniecznosci korzystania z Internetu.

Umozliwia¢ rozpoznawanie plikow audio za pomocg mechanizmu opisanego w punkcie 17 powyzej.

Umozliwia¢ samodzielne definiowanie przez uzytkownika sekwencji klawiszy sterujacych umozliwiajacych: wstawiane kropki na koricu

wskazanego kursorem sfowa, wstawianie przecinka na koncu wskazanego kursorem stowa, zmiany wielko$ci pierwszej litery na poczatku

wskazanego kursorem slowa, skasowania wskazanego kursorem slowa wraz ze spacja je poprzedzajaca.

Automatycznie rozpoznawac poziom szumow w otoczeniu méwcy | umozliwia¢ dostosowanie algorytmu dziatania do panujacych warunkdw.

UmoZliwia¢ zapisanie w pliku konfiguracyjnym poziomu glo$noéci mikrofonu a nastepnie automatycznie ustawianie go za kazdym razem gdy
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zostanie wigczone dyktowanie tekstu.
Mie¢ mozliwo$¢ uruchamiania jako odrebne okno systemu wraz z graficznym interfejsem uzytkownika (GUI) przeznaczonym do sterowania

procesem transkrypcji i dostosowywania opcji programu do preferencji uzytkownika.
Zostat zintegrowanie z systemem informatycznym eksploatowanym przez Zamawiajacego (HIS/RIS) za pomocg co najmniej dwdch metod

wspOipracy z systemami zewnetrznymi opisanych w pkt. 4.

W przypadku sprzetu o niewystarczajacych parametrach do uruchamiania procesu automatycznego rozpoznawania oprogramowanie musi
umozliwiaC instalacie oprogramowania bez silnika rozpoznawania oraz zapewniat mozliwo$¢ zdefiniowanie portu oraz numeru IP siinika
rozpoznawania zainstalowanego w sieci lokalnej na innym komputerze. W takim przypadku oprogramowania powinno posiada¢ mozliwosc
automatycznego sprawdzenia czy pod wskazanym portem i adresem IP jest dostepny silnik rozpoznawania na innym komputerze. Po
potwierdzeniu oprogramowanie zainstalowane na komputerze powinno korzysta¢ w procesie rozpoznawania mowy w czasie rzeczywistym z tego

silnika rozpoznawania.

4. WSPOLPRACA Z SYSTEMAMI ZEWNETRZNYMI

Oprogramowanie musi

1:

2.

Posiada¢ mechanizmy integracji z systemami zewnetrznymi poprzez przesylanie danych w trybie emulacji klawiatury umozliwiajacym
dyktowanie do dowolnego pola edycyjnego systemu zewnetrznego i wySwietlanie rozpoznanych tresci w migjscu kursora.

Posiada¢ mechanizm integracji poprzez mozliwo$¢é wywolania wewnetrznego edytora umoZliwiajgcego rejestrowanie nagrania wraz z
rozpoznanym tekstem w tym edytorze, korekte tekstu na podstawie fragmentu nagrania, ktdrego dany rozpoznany tekst dotyczy a nastepnie
przestanie skorygowanego tekstu do migjsca wywotania edytora. Edytor musi zapewnia¢ pelng synchronizacje nagranego tekstu z tekstem
wyswietlanym, tzn. aktualnie oditwarzana tre$¢ nagrania musi by¢é wskazywana w wyswietlanym tekscie, np. poprzez podswietlenie,
rozjaénienie, itp., przesuniecie kursora w dowolne miejsce tekstu powoduje przesuniecie $ciezki nagrania do miejsca odpowiadajacego
tekstowi wskazanemu przez kursor. Edytor wewnetrzny musi umozliwia¢ odtwarzanie nagrania z podyktowanym lub rozpoznanym tekstemn
od dowolnego miejsca nagrania. Edytor powinien umozliwia¢ zapis i odczyt nagrania wraz z rozpoznanym tekstem w formie pojedynczego
pliku.

Posiada¢ mechanizm integracji poprzez mozliwo$c wczytania zarejestrowanego nagrania z pliku i transkrypcji automatycznej nagrania. Efekt
transkrypcji musi zosta¢ umieszczony w wewnetrznym edytorze umozliwiajacym korekte rozpoznanego tekstu w oparciu 0
zsynchronizowanie poszczegbinych zapisanych stéw z fragmentami nagrania, w ktorych to stowo jest wypowiadane. Po dokonaniu korekty
oprogramowanie musi przesta¢ skorygowany tekst do pola w systemie radiologicznym Zamawiajacego, z ktdrym zostat zsynchronizowany
edytor. Edytor tak jak w punkcie poprzednim musi zapewniaé peing synchronizacje nagranego tekstu z tekstem wyéwietlanym. Po
zakonczeniu edycji program powinien umozliwiaC poprzez wciéniecie jednego przycisku przeniesienie calego tekstu do pola opisowego
programu radiologicznego i jednocze$nie automatyczny zapis na dysku nagrania wraz z rozpoznanym tekstem w formie pojedynczego pliku.
Posiada¢ interfejs pozwalajacy na wymiane danych z systemem zewnetrznym za pomoca metody przypisania dyktowania do okna
wskazanej aplikacji pozwalajacej na blokowanie fokusa czyli wyswietlania dyktowanych tresci we wczeéniej ustalonym (wybranym) polu
zintegrowanej aplikacji zewnetrznej bez wzgledu na biezace pofozenie kursora (w czasie dyktowania treSci kursor moze by¢ w dowolnej
innej aplikacji, np. przegladarce, edytorze tekstowo-graficznym, etc.)

Umozliwia¢ komunikacje z systemami zewnetrznymi za pomocg mechanizmu wymiany plikéw. Funkcjonalnos¢ ta obejmuje mozliwosc
wywolania systemu na stanowisku pracy uruchomionego w trybie automatycznego rozpoznawania plikéw audio. Pliki te s umieszczane w
katalogu na dysku lokalnym lub sieciowym, zdefiniowanym w pliku konfiguracyjnym stanowiska roboczego. Funkcjonalno$¢ powinna
umozliwiaé automatyczne wykrywanie nowych plikow umieszczanych we wskazanym katalogu lub jego podkatalogach, autematyczne ich
rozpoznawanie i umieszczanie w tym samym katalogu dwoch plikéw: pierwszego zawierajacego wylgcznie rozpoznany tekst oraz drugiego
zawierajgcego tekst, nagranie oraz znaczniki umozliwiajace synchronizacje rozpoznanego tekstu z nagraniem. Mechanizm powinien
umozliwia¢ pozniejsze dokonywanie edycji i korekty rozpoznanych tekstow na podstawie nagrania i znacznikow poprzez wezytanie pliku do
wewnetrznego edytora wbudowanego w oprogramowanie do rozpoznawania mowy. Nazwy generowanych plikow w danym katalogu
powinny by¢ identyczne jak plik audio, powinny jedynie roznic sie rozszerzeniem nazwy pliku. Pliki takie mogg by¢ nastepnie wczytane w
oparciu o dane identyfikacyjne w nazwie pliku audio do odpowiedniego miejsca w systemie zewnetrznym.

5. WYMAGANIA FUNKCJONALNE

1.

Oprogramowanie musi dokonywaé transkrypcii mowy w jezyku polskim w czasie rzeczywistym to jest zapewniaé wyniki transkrypcji
rownolegle z procesem pobierania danych wejsciowych.

2. Oprogramowanie musi zapewniac nielimitowang ilo$¢ i dlugosé sesji transkrypcji mowy.

3. Oprogramowanie musi zapewnia¢ mozliwo$¢ uruchomienia, zatrzymania, wznowienia i zakonczenia transkrypcji mowy oraz rozpoczecia
dyktowania od nowego wiersza.

4. Oprogramowanie musi zapewnia¢ nagrywanie dyktowanego tekstu podczas sesji transkrypcji oraz zapisywanie go w €O najmnie]
nastepujacych formatach: *.mp3; *.wav; *.wma; *.m4a; *.0gg.

5. Oprogramowanie musi umozliwia¢ zapisywanie tekstu uzyskanego w wyniku transkrypcji w co najmniej nastepujacych formatach: *.txt; *.doc;
*.docx; *.rif; *.pdf; *.srt.

6. Oprogramowanie musi zapewni¢ moZliwos¢ transkrypcji bezposrednio do zewnetrznych aplikacji w czasie rzeczywistym.

7. Oprogramowanie musi dokonywa¢ transkrypcji zewnetrznych plikow dzwigkowych dla co najmniej nastepujacych formatow: *.mp3; *.mp4;
*wav; *wma; *.mda;*. mdv; *.avi; *.mkv; *.mov; *.mpg; *.wmv; *.3gp; *.09g; *.0ga.

8. Oprogramowanie musi posiadaé moZliwos¢ automatycznego wczytania wszystkich zewnetrznych plikow dzwiekowych przeznaczonych do
transkrypcji w danej sesj.

9. Oprogramowanie musi posiadaC mozliwos¢ automatycznego wczytywania, rozpoznawania oraz zapisywania w formacie tekstowym oraz
formacie strukturalnym (zawierajacym w jednym pliku nagranie wypowiedzi, tekst transkrypcji po korekcie, znaczniki czasowe przypisujace
stowa do nagrania) wszystkich plikdw dzwigkowych znajdujacych sie we wskazanym folderze.

10. Oprogramowanie musi zapewniac peing synchronizacje nagranego tekstu z tekstem wySwietlanym, zn. aktualnie odtwarzana tre$¢ nagrania
© SPZ0Z Wojewddzki Szpital Specialistyczny nr 4 w Bytomiu. Strona
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musi by¢ wskazywana w wy$wietlanym tekscie, np. poprzez podswietlenie, rozjasnienie, itp., przesunigcie kursora w dowolne migjsce tekstu
powoduje przesuniecie Sciezki nagrania do miejsca odpowiadajacego tekstowi wskazanemu przez kursor.

1. Oprogramowanie musi umozliwia¢ odtwarzanie nagrania z podyktowanym lub rozpoznanym tekstem od dowolnego miejsca nagrania,
wskazanego kursorem w rozpoznanym tekscie,

12. W przypadku podyktowania dodatkowych fragmentow tekstu w miejscach wskazanych przez kursor oprogramowanie musi zapamieta¢ wraz
z tekstem nagranie osoby dyktujacej i oznaczy¢ miejsce, w ktorym zostal podyktowany dodatkowy tekst. W procesie odiwarzania nagrania
system musi uwzglednia¢ odtwarzanie tych nagran. Nagrania musza by¢ odiwarzane w miejscach gdzie zostaly podyktowane.

13.  Oprogramowanie musi posiada¢ funkcje rozpoznawania i wykonywania polecen (komend) glosowych zawartych w dyktowanym tekscie jak i
zewnetrznym pliku dzwiekowym poddanym procesowi transkrypcji.

14.  Oprogramowanie musi posiadac funkcje rozpoznawania imion, nazwisk, nazw wiasnych, liczb rzymskich, liczb arabskich, polskich znakow
diakrytycznych, znakéw przestankowych, znakow interpunkeyjnych, zwrotow specjalistycznych pochodzacych z jezyka angielskiego i faciny.

15.  Oprogramowanie musi posiada¢ funkcje rozpoznawania skrotow powszechnie stosowanych w medycynie, 1j. skroty badan laboratoryjnych,
skroty stosowane w diagnostyce obrazowej, skroty specjalistycznych nazw wlasnych opisujacych jednostki chorobowe, czesci ciata i ich
wymiary.

16.  Oprogramowanie musi umozliwiaC definiowanie zestawu skrotow oddzielnie dla kazdego modelu jezykowego.

17.  Oprogramowanie musi umozliwiac rozbudowe zakresu slownictwa stosowanego przez uzytkownika poprzez samodzielng edycje istnigjacych
i dodawanie do stownikow jezykowych nowych wyrazow, zwrotow iflub catych wyrazen (zdan).

18. Oprogramowanie musi umozliwia¢ przygotowanie, edycje oraz wstawienie zdefiniowanego tekstu (szablon). Wstawienie tekstu musi
odbywac sie z wykorzystaniem skrétu klawiszowego lub poprzez wydang komende glosowa,

19.  Oprogramowanie musi posiada¢ mozliwos¢ definiowania indywidualnych szablondw glosowych uzytkownika dla kazdego z zakupionych
stownikow (modeli jezykowych) oddzielnie.

20.  Oprogramowanie musi umozliwia¢ eksport wybranych lub wszystkich szablonow gtosowych do pliku zewnetrznego.

21, Oprogramowanie musi umozliwia¢ import szablonéw glosowych z pliku i przypisanie ich do wskazanego przez uZytkownika modelu
jezykowego. W takcie importu oprogramowanie automatycznie rozszerzy liste rozpoznawanych zwrotdw o nazwy importowanych szablonéw
glosowych.

22. Oprogramowanie musi mie¢ mozliwo$¢ definiowania inne tresci tego samego szablonu glosowego dla kazdego uzytkownika.

23. Oprogramowanie musi zapewnia¢c mozliwos¢ tworzenia dokumentow w oparciu o wstawiany glosem szablon + wpisywany na klawiaturze
tekst + transkrypcje glosu + transkrypcje nagrania. Tak utworzony dokument powinien by¢ edytowany we wbudowanym w oprogramowanie
edytorze. Fragmenty tekstu utworzone poprzez transkrypcje glosu Iub nagrania dzieki znacznikom czasowym powinny umozliwiat po
wskazaniu konkretnego sfowa odstuchanie nagranej wypowiedzi od migjsca w nagraniu gdzie sie ono znajduje.

24.  Oprogramowanie musi posiada¢ mozliwo$c definiowania i korzystania ze skrotow, ktdre podczas dyktowania zastepuja podyktowang tresé
okreslonym, sformatowanym tekstem.

25.  Oprogramowanie musi umozliwiaé wyszukiwanie w tekscie bedacym wynikiem transkrypcji mowy, wczeéniej zdefiniowanych stow iflub
wyrazen kluczowych z zaznaczeniem w tekScie wszystkich migjsc ich wystapienia.

26.  Oprogramowanie musi umozliwia literowanie dyktowanego tekstu np. numery dowodéw osobistych, paszportow, praw jazdy, itp.

27.  Oprogramowanie musi umozliwia¢ zapis dyktowanego tekstu (catego lub jego fragmentow) tylko wielkimi literami.

28.  Oprogramowanie musi umozliwia zapis kazdego wyrazu dyktowanego tekstu (calego lub jego fragmentu) z wielkiej litery.

29.  Oprogramowanie musi umoZliwiac zapis stowny i cyfrowy liczb, przy czym domysinie oprogramowanie powinno dokonywac transkrypcii liczb
na zapis w postaci cyfr arabskich.

30. Oprogramowanie musi automatycznie rozpoczyna¢ nowe zdanie z wielkigj litery.

31, Oprogramowanie musi mie¢ moZliwos¢ dyktowania tekstu oraz wstawiania wczeénigj zdefiniowanego tekstu do dowolnej aplikacji
zewnetrznej.

32. Oprogramowanie musi zapewnia¢ edycje dykiowanego tekstu i poprawy ewentualnych bledow poprzez wbudowany edytor tekstu.
Dodatkowo system musi umozliwia korzystanie z dowolnego, zewnetrznego edytora, np. MS Word, Open Office, Notatnik, Outlook, etc.

33.  Oprogramowanie musi posiadac funkcjonalnos¢ edytora umozliwiajacego korekte tekstu na podstawie fragmentu nagrania, ktérego dany
rozpoznany tekst dotyczy. W przypadku zmiany migjsca kursora w edytorze oprogramowanie powinno automatycznie synchronizowaé
nagranie mu odpowiadajgce tak aby w momencie odtworzenia pojawil sie fragment nagrania odpowiadajacy tekstowi wyswietlanemu w
miejscu kursora.

34.  Oprogramowanie musi umozliwia¢ obstuge plikow w formacie .msl lub rownowaznym (format strukturalny), zawierajacy w jednym pliku
nagranie wypowiedzi, tekst transkrypcji po korekcie, znaczniki czasowe przypisujace stowa do nagrania, co najmniej w zakresie ich
odczytywania, zapisywania, modyfikacji poprzez dodanie dodatkowych nagran z transkrypcja, korekte tekstu, przegladanie z pominieciem
niezawierajacych wypowiedzi fragmentow nagrania).

35, Oprogramowanie musi umozliwiac wielokrotna edycje pliku w formacie .msl lub réwnowaznym opisanym powyzej, w punkcie 34.

36.  Oprogramowanie musi umozliwiac laczenie zawartosci wskazanych plikow w formacie .msl lub réwnowaznym, tzn. potaczenie tekstaw, ich
nagran oraz znacznikow czasowych przypisujacych stowa do nagania. W wyniku potaczenia musi powstac jeden plik w formacie .msl Iub
rownowaznym, zawierajacy jednolity tekst, nagranie tego tekstu oraz znaczniki czasowe synchronizujgce tekst z nagraniem,

37.  Oprogramowanie musi mie¢ mozliwos¢ laczenia kilku zapamigtanych dokumentow zawierajacych tekst i nagranie w jeden zbiorczy plik, w
ktérym poszczegdine nagrania i tekst zostang polaczone ze soba. W takim pliku tak jak w dokumentach Zzrodfowych powinna byé rowniez
zachowana synchronizacja pomiedzy nagraniem i wyswietlanym tekstem. Synchronizacja jest realizowana poprzez znaczniki czasowe i
umozliwia po wskazaniu konkretnego stowa odsluchanie nagranej wypowiedzi od miejsca w nagraniu gdzie znajduje sie dane slowo.

38. Oprogramowanie musi zapewni¢ mozliwosc rozpoznawania calych sekwencji wypowiedzi w taki sposéb aby system automatycznie po
rozpoznaniu tekstu oznaczal wszystkie miejsca, w ktorych pojawiajg sie komendy sterujace i zwroty kluczowe. Nastepnie system bedzie
oznaczal miejsca w nagraniu, w ktorych pojawita sie komenda lub stowo kluczowe a nastepnie kasowal wystapienia wszystkich innych stow,
kidre zostaly rozpoznane. Efektem dziatania ma by¢ plik w formacie .msl lub réwnowaznym opisanym powyzej, w punkcie 34, zawierajacy
nagranie, znaczniki czasowe oraz wylacznie stowa zdefiniowane jako komendy lub stowa kluczowe.

39.  Oprogramowanie obsluguje wezytywanie, odsluchiwanie i edycje tekstow utworzonych na podstawie rozpoznanych wezesniej przez serwer
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40.

41.

automatycznego rozpoznawania (ASR) plikéw dzwigkowych. Nagrania wezytane do komputera z zainstalowanym systemem automatycznej
transkrypcji mowy sg automatycznie synchronizowane z razpoznanymi tekstami i umozliwiajg jednoczesna edycje rozpoznanego tekstu i
odstuchiwanie nagran wykonanych przez uzytkownikow.
Oprogramowanie obstuguje wczytywanie, odstuchiwanie i eksport tekstow utworzonych na podstawie rozpoznanych wczesniej plikow
dzwiekowych. Nagrania wczytane do komputera z zainstalowanym systemem automatycznej transkrypcji mowy sg automatycznie
synchronizowane z rozpoznanymi tekstami i umozliwiajg jednoczesng edycje rozpoznanego tekstu i odstuchiwanie fragmentow nagran
odpowiadajacych temu tekstowi.
Oprogramowanie posiada mechanizmy formatowania rozpoznanego tekstu za pomocg polecen glosowych obejmujacych co najmniej:

—  wybor czcionki (pogrubienie, kursywa, podkreslenie)

—  nawigacja po tekscie (przesuwanie kursora w lewo, prawo, na poczatek tekstu, na koniec tekstu)
wyrownanie tekstu (lewy margines, prawy margines, $rodek, justowanie)
zaznaczanie tekstu (stowo, wiersz, caly tekst)

—  kasowanie tekstu (zaznaczonego fragmentu, calego tekstu).
Wszystkie czynnosci sg wykonywane automatycznie w trakcie dziatania systemu bez konieczno$ci uzywania klawiatury.

6. WYMAGANIA DODATKOWE

1.

2;

Oprogramowanie umozliwia dyktowanie do wybranego okna aplikacji nawet gdy nie jest ono widoczne na ekranie. W oknie tym pojawia sie

dyktowany tekst nawet w przypadku gdy kursor znajduje sie w danej chwili w innej aplikacji.

Oprogramowanie umoZliwia stosowanie w trakcie edycji rozpoznanego tekstu skrétéw kiawiszowych pozwalajacych co najmniej na:

a) skasowanie slowa wskazanego przez biezace polozenie kursora,

b) automatyczne dodanie przecinka na koricu stowa wskazanego przez biezace potozenie kursora,

c) automatyczne dodanie kropki na kofcu stowa wskazanego przez biezace poloZzenie kursora wraz z automatyczng zmiang pierwszej
litery nastepnego stowa za dodang kropka na duza litere,

d) automatyczna zamiane pierwszej litery stowa wskazanego przez biezace pofozenie kursora na duzg litere.

Oprogramowanie umozliwia zdefiniowane listy wyrazen kluczowych (jedno wyrazenie kluczowe jest rozumiane jako kilka stow wystepujacych

po sobie) a nastepnie wyszukanie i oznaczenie we wbudowanym edytorze, w podyktowanym tekscie wszystkich wystapien wyrazen

kluczowych

Oprogramowanie umozliwia zamiane szukanego wyrazenia (stow liczb lub znakéw wystepujacych po sobie) na inne wyrazenie w taki sposob

aby poza nowym tekstem dodatkowo przed i po tym tekscie zostala wstawiona okreslona przez uzytkownika ilodé znakéw przejscia do nowej

linii.

Oprogramowanie posiada mozliwosé definiowania indywidualnych szablonéw glosowych uzytkownika dla kazdego z zakupionych stownikow

(modeli jezykowych) oddzielnie.

Oprogramowanie ma co najmniej dwa tryby pracy. Pierwszy tryb umozliwia uruchamianie dykiowania we wbudowanym edytorze programu.

Drugim trybem jest pasek sterujacy, ktéry jest zawsze widoczny i umozliwia wigczenie dyktowania do dowolnej aplikacji, w kidrej w danej

chwilo znajduje sie kursor.

Oprogramowanie posiada mozliwo$C wykorzystania wbudowanego silnika rozpoznawania mowy do definiowania i edycji szablonu

glosowego w trakcie jego tworzenia. Program powinien umozliwia¢ zdefiniowanie nazwy szablonu glosowego i po przejsciu do pola edycji

tekstu szablonu podyktowanie tresci tego szablonu. Tre$¢ szablonu jest zapisywana wylacznie w postaci tekstu.

7. LICENCJE

—_

Licencja uprawniajaca do uruchomienia oprogramowania na serwerach, komputerach stacjonarnych i przenosnych.

Licencja uprawniajaca do uruchomienia wszystkich wymaganych przez Zamawiajacego funkcjonalnoéci opisanych w pki. 5 ,Wymagania
funkcjonalne”,

Licencja umozliwiajgca ograniczanie dla wybranej grupy uzytkownikow dostepnej funkcjonalnosci oprogramowania zainstalowanego na
sprzecie przeznaczonym dla tej grupy wylacznie do mozliwosci edycji przetworzonych automatycznie plikéw z nagraniami bez mozliwosci
samodzielnego uruchamiania procesu rozpoznawania plikéw oraz rozpoznawania wypowiedzi dyktowanych do zewnetrznych aplikacji w
czasie rzeczywistym.

Licencja uprawniajaca do uzZytkowania oprogramowania nieograniczona czasowo, pozwalajgca na nielimitowang ilos¢ uzyc

oprogramowania.

8. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

%

Wykonawca zobowigzany jest w okresie $wiadczenia serwisu gwarancyjnego de udostepnienia Zamawiajacemu wszystkich aktualizacii i
poprawek oprogramowania i stownikow. Wykonawca w tym okresie zobowiazany jest do jednorazowego dostosowania stownikéw do
indywidualnych potrzeb Zamawiajacego. Przykladowe dokumenty pofrzebne do dostosowania stownikéw zostang dostarczone przez
Zamawiajacego po podpisaniu umowy.

Aktualizacja oprogramowania i stownikow musi byé mozliwa do pobrania z serwera zasobow przy uzyciu sieci lokalnej lub wewnetrznej sieci

Z
Intranet.
3. Jakakolwiek aktualizacja oprogramowania nie moze powodowac usuniecia spersonalizowanych ustawien i danych uzytkownika.
9. WDROZENIE

W ramach Zaméwienia Wykonawca jest zobowigzany do:

1.

Instalacji sieciowej i konfiguracji oprogramowania systemowego Serwera Zasobow (1 szt.) i Serwera Rozpoznawania Mowy ASR (1 szt.)
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wraz z bazami stownikow.
2. Instalacji, konfiguracji i parametryzacji oprogramowania do pracy sieciowej na stanowisku pracy lekarza radiologa (10 stanowisk
komputerowych) uprawniajacej do korzystania z systemu przez nieograniczong ilos¢ uzytkownikow.
Przeszkolenia grupy administratorow (min. 2 osoby) z administrowania i obsiugi systemu.
Przeszkolenia 10 lekarzy radiologéw z metodologii pracy z systemem.
Integracji z systemem medycznym (HIS) i radiologicznym (RIS) eksploatowanymi przez Zamawiajgcego w zakresie przenoszenia opisow z
systemu do transkrypcji mowy do formularzy systemdw HIS iflub RIS lub dyktowania opisow badan bezposrednio do formularzy systemow
HIS iflub RIS.
6.  Asysty powdrozeniowej w postaci 2-dniowej asysty podczas codziennej pracy lekarzy wykonywanej raz w miesiacu przez okres 3-ch
miesigcy po produkcyjnym uruchomieniu systemu.
7. Personalizacji modeli jezykowych 5-ciu (5) modalnosci diagnostycznych, czyli dostosowania modeli jezykowych do indywidualnych potrzeb

personelu Zamawiajgcego.
8. Gwarancji (serwis i nadzor autorski) — 12 miesiecy od daty produkcyjnego uruchomienia systemu.

O W

10.URZADZENIA WIELOFUNKCYJNE DO DYKTOWANIA

Producent(POdag) . v s i i
Model (podac)

Mikrofon e Typ: wbudowany, kierunkowy mikrofon pojemnosciowy
e  Kapsufa: max.10 mm

e  Pasmo przenoszenia: 200-12000 Hz

e  Czulo¢: 85dB, 104 dB

e Poziom szumoéw: min. 70 dBA

o Filtr przeciw szumowy: wbudowany w kapsute mikrofonu

Glosniki e Typ: wbudowany okragty gtosnik dynamiczny
¢ Srednica glosnika: max. 30 mm
e  Pasmo przenoszenia: 300-7500 Hz
e Moc wyjsciowa : min. 200 mW
Funkcje e  Polaczenie z komputerem: port USB min. 2.0
e Dilugos¢ przewodu przylaczeniowego: min. 2,5 m
e Przyciski do sterowania funkcjami nagrywania oraz komputera
e  Minimalna ilo$¢ przyciskow programowalnych - 4 szt.
e Materiat obudowy i przyciskéw: powtoka antybakteryjna
e Obudowa i przyciski 0 wykorficzeniu minimalizujacym wychwytywanie przez mikrofon dzwigkdw
przesuwania palcow po przyciskach i obudowie podczas uzywania urzadzenia
o Mozliwosc wykorzystania urzadzenia do sterowania funkcjami i oprogramowaniem komputera
Parametry e Zgodno$c ze standardem 2002/95/EC (RoHS)
e  Pofgczenia lutowane lutem bezolowiowym
e  Temperatura: 5 - 45 [°C]
e  Wilgotnosc: 10-90 %
e Waga: maks. 0,3 kg
Wyposazenie e Przewad USB
Gwarancja e Min. 12 miesigcy
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